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IMPORTANTE

Por favor, lee y con ion este
instructivo, antes de realizar cualquier accién con el
equipo, para saber como utilizarlo adecuadamente.

La informacion es presentada Unicamente como referencia;
debido a actualizaciones pueden existir diferencias. Las imagenes
mostradas son ilustrativas. El disefio y el funcionamiento del
producto pueden variar sin previo aviso. Consulta nuestra pagina
www.steren.com para obtener la version mas reciente de este
manual.

PRECAUCIONES

No uses ni almacenes el lector en lugares donde exista humedad.
No mojes el lector.

Usa este equipo lejos de condiciones de temperatura extremas.
Evita que el lector esté cerca de fuentes magnéticas.

Evita golpear o dejar caer el lector.

Cualquier reparacién no autorizada anularé la garantia.

No uses solventes para limpiar el equipo.

Mantén la ventana del lector limpia, usando un pafo de
microfibra para retirar la suciedad acumulada.

No deseches el producto en tiraderos comunes. Contacta a la
autoridad encargada del correcto tratamiento de residuos o
desechos electronicos en tu localidad, o acude a una planta de
reciclaje.

Los nifios deben ser supervisados para asegurarse de que no
empleen el aparato como juguete.

La operacién de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones: (1)
es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y
(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo
Ia que pueda causar su operacion no deseada.

{ATENCION!

El lector esta configurado para utilizarse inmediatamen-
te después de encenderlo.

A No apuntes el laser directamente hacia los ojos.
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CONTENIDO Y DESCRIPCION
/o0 )

Pantalla

Boton de
escaneo

Teclas de
navegacion

Boton de
Encendido /
Apagado




Laser

3 — Buzzer

Puerto para
recarga y datos




Receptor USB

Cable USBaUSBC




COMO RECARGAR LA BATERIA

Conecta el lector a un convertidor de
voltaje* de 5V/1A usando el cable incluido.

e Observa el indicador de bateria'y
desconecta el equipo cuando esté
completamente lleno.

*De venta por separado.
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MODOS DE CONEXION

a) Alambrico
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b) Inalambrico
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En ambos casos, fos controladores se
cargardn automdticamente.




DESCRIPCION DEL ME
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Collect
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Inventory Update
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Export Settings

Escaner Inalambrico / Aldmbrico
. Inventario
. Exportar datos
. Recoleccion de codigos
. Actualizacion del sistema / Libreria / Receptor
. Configuraciones
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MODO DE USO RAPIDO

n Presiona el botén de Encendido/Apagado,
para encender el lector.

e Con las teclas de navegacion, posiciona el
cursor en alguno de los tipos de escaneo:

e Scan Gun (escaneo
Inaldambrico/Aldmbrico)

o Collect (recoleccion de codigos)
 Inventory (inventario)

a Presiona ENT para ingresar.

Apunta el lector hacia el cédigo que deseas
escanear, y presiona el boton SCAN para
emitir el laser.
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OPERACION DETALLADA

i Escaner inaldmbrico (Scan Gun)

Esta funcion permite escanear codigos en tiempo
real, como en un lector convencional.

Conecta el receptor a tu computadora y espera
hasta que se carguen los controladores.

) =

En la pantalla del lector veras un icono all que
indica la conexién y la potencia de la sefal. Si no
aparece, ingresa a la ruta Settings>>RF Settings
y sigue las instrucciones de vinculacion.



También puedes usar el lector de manera
alambrica; solo conecta (en lugar del receptor), el
cable incluido.




Abre una hoja de calculo o el programa que
utilizaras para administrar los codigos.

Presiona el boton SCAN para capturar el
caddigo. Este se reflejard inmediatamente en
el programa.

Si se pierde la
comunicacion entre el
receptor y el lector, los

cddigos se guardardn en
la memoria y serdn
enviados en cuanto la
conexion se
restablezca.




Presiona SW para introducir cédigos
manualmente o EXIT para salir de este modo.

Scan-Gun (|

Barcode:

Length: o—— Longitud de cédigo
TotalScan: o 1 Codigos totales
'Wait Send: o1 Cddigos por enviar

SV input ESC: Exit




Il.l.“,.g Recoleccion de codigos (Collect)

Permite acumular los codigos escaneados y
almacenarlos en librerias independientes, para
después transmitirlos conforme fueron capturados.

Asigna un nombre a la libreria:

* Usa el teclado y con el boton SW cambia
el tipo de caracter.

o Presiona latecla ENT, para seleccionar “OK”.

Selecciona la nueva libreria que has creado o
alguna creada previamente oprimiendo la

tecla OK.
Comienza a escanear los cédigos,
presionando SCAN.
[Nom.Lib__ (¥
Barcode:
Longitud de
codigo
Total de codigos
Ingreso manual —e Vaciar la memoria

Buscar codigo ._@‘—- Lectura unica de

cédigo (encendida
/ apagada*)

*Si esta seleccionada la opcién “Unique On" no se permitira repetir
un mismo cédigo. Si esta seleccionada “UniqueOff” se permitira
recolectar un mismo cédigo todas las veces que sea escaneado.



Para exportar los cédigos:

o Presiona ESC, para regresar a la pantalla
principal.

e Selecciona la opcion Export.
e Elige la opcion Collect export.

Exporta directamente a una tabla dinamica
seleccionando la opcién 2 “Key board export
mod”. (Se requiere una conexion RF con el
receptor inaldmbrico o aldmbrica con el
cable USB).

Nota: En caso de existir mas de una libreria, elige
Single lib...(para una sola) y después elige cual
deseas transmistir, o All lib... (para todas).

Inventario (Inventory)

Escanea los cédigos en acumulacion, es decir,
contara cuantas veces se repite un codigo.
Ademas, puedes hacer diferentes librerias para
agrupar codigos.

Asigna un nombre a la libreria:

e Usa el teclado y con el boton SW cambia el
tipo de caracter.

e Presiona la tecla ENT, para seleccionar “OK’”.

Selecciona la nueva libreria que has creado o
alguna creada previamente.

e Presiona SCAN para comenzar a escanear.



Longitud del cédigo

Total de codigos 1| Len : Count: 7"12‘;;22
peticion del cc’.digorLT"‘aIQ‘y‘ i
recientemente leido  LTnvenQty:

Total de codigos InputQty:

Introducir c6digo «—-SW : K¢
manualmente (sin funcion)
Buscar c6digo

input

Guardar

A

iCUIDADO!

Si presionas la tecla DEL mientras estas dentro de
este modo, entraras en la opcién de “Eliminar
todos los cédigos escaneados hasta el momento”.

Para exportar los cédigos:

o Presiona ESC, para regresar a la pantalla
principal.
Selecciona la opcién Export.

Exporta directamente a una tabla dinamica
seleccionando la opcién 2 “Key board export
mod*. (Se requiere una conexion RF con el
receptor inaldambrico o aldambrica con el
cable USB).

Se sugiere usar una tabla dindmica para la separacién
codigo = cantidad

e Elige la opcion Inventory export.

Nota: En caso de existir mas de una libreria, elige
Single lib...(para una sola) y después elige cual
deseas transmistir, o All lib... (para todas).



*- Configuraciones (Settings)

Informacion de sistema o—— m
Ajustes de escaneo de codigos «—— 12, Scan code settings
Idioma del sistema (chino o inglés) «——3. System Language
Volumen del sistema «——4. Volume settings

Ajuste de iluminacién «——115. Backlight Settings
Emparejamiento con el receptor B
(solo si no viene enlazado de fabrica) 6. RF settings
Tema de pantalla «——7. Color set
Ajuste de horay dia «——8. Clock Settings
Tiempo de auto apagado «——9 “Auto shutdown

Regresar a parametros de fabrica «——110. Restore Factory
Control de vibracién «——111, Vibration on/off

ESGLOSE DE OPCIONES

ATENCION

* A continuacién, se describen en espafiol algunos
botones que se pueden mostrar dentro de las 3
funciones principales de uso, cuyos nombres aparecen
eninglés en el equipo.

* Enlos otros menus dentro de este desglose, estan
en espanol, pero los podras localizar en la misma
posicién en el equipo en el idioma original (inglés).

e Algunos botones cambian de funcion dependiendo
de la pantalla en la que te encuentres. Observa la
descripcion que se muestre en la pantalla para los
botones disponibles.



* Algunas opciones mostradas inmediatamente arriba
de los botones ENT y ESC representan la funcién que
haran esos botones a menos de que la pantalla indique
otra cosa, como Botén: Descripcion

Scan Gun
SCAN: Escaneo directo
SW: Ingreso de manual de cédigo
ESC: Salir
FN: Ajuste de brillo

Collect
SW: Nueva libreria / Entrada manual
SCAN: Escaneo directamente en la libreria
F1: Busqueda dentro de la libreria
F2: Funcion de codigo unico
DEL: Eliminar entradas
ESC: Salir

Inventory
SW: Nueva libreria / Entrada manual
SCAN: Escaneo directamente en la libreria
F1: Busqueda dentro de la libreria
F2: Establecer / Guardar
DEL: Eliminar entradas
ESC: Salir

Update
1. Actualizacion del sistema
a) Consulta con el servicio a clientes de Steren

2. Actualizacion de fuente de libreria
a) Sin funcion

3. Actualizacion del receptor
a) Sin funcion



Export
1. Exportar libreria(s) de recoleccién
|. Modo de exportar archivo
a) Requiere Data tools y conexion
alambrica para exportar

Il. Modo de exportar en escritura
a) Exportar una libreria
b) Exportar todas las librerias

Ill. Borrar todos los datos

2. Exportar libreria(s) de inventario
|. Modo de exportar archivo
a) Sin funcion
Il. Modo de exportar en escritura
a) Exportar una libreria
b) Exportar todas las librerias
Ill. Borrar todos los datos

3. Ajustes para exportar
1. Formato de disparo para escaneo
a) Establece el orden del método de escaneo
ingresando caracteres o funciones tras el
escaneo

2. Formato para recolectar
a) Establece el orden del método de escaneo
ingresando caracteres o funciones tras el
escaneo

3. Formato para inventario
a) Establece el orden del método de escaneo
ingresando caracteres o funciones tras el
escaneo



4, Transferir ajustes
1. Modo de teclado
2. Ajuste de velocidad de transferencia

Settings
1. Informacién de sistema
2. Ajustes de escaneo de codigos
1. Establecer modo de escaneo

« Esta funcién se refiere al disparo del laser
1. Clave de escaneo
2. Retraso de clave de escaneo
3 -
4. Escaneo continuo

2. Establecer longitud de escaneo
e Establece la fongitud de caracteres
permitidos al escanear
e Un cddigo serd ignorado si tiene mds o
menos caracteres de los estabiecidos
e Se recomienda dejar en 0 para no
discriminar ningun codigo

3. Idioma del sistema
e Selecciona el idioma de tu preferencia

4. Volumen del sistema
e Ajusta el volumen “beep”

5. Ajustes de iluminacion
¢ Selecciona la intensidad de la iluminacion de

fondo
6. Emparejami con el receptt
e Conecta el adaptador a un puerto USB de tu
computadora



7. Tema de pantalla
¢ Selecciona el color de los marcos del sistema

8. Ajustes de reloj
e Ajusta la fechay después ajusta la hora.

9. Tiempo de autoapagado
e Selecciona el tiempo de reposo tras
inactividad

10. Regresar a parametros de fabrica
¢ Solo en caso de mal funcionamiento

11. Control de vibracién
¢ Activa o desactiva la sensacion de vibracién
del equipo, para interaccion con el teclado y
lectura de cédigos.

ESPECIFICACIONES

Alimentacién: 5 V=== 500 mA (x USB)

Frecuencia de funcionamiento: 2.4 GHz

Bateria interna: 3,7 V=== 2 000 mAh

Duracién de la bateria: Hasta 20 horas (uso moderado)
Temperatura de trabajo: 0 °C - 45 °C

Humedad de trabajo: 10 % - 80 % sin condensacién
Procesador de CPU serie ARM de 32 bits de alta velocidad
Alcance inalémbrico: Hasta 50 m




POLIZA DE GARANTIA

Producto: Lector de cédigos de barras y el

QR (2D) inalémbrico ==Steren
Modelo: COM-599 -
Marca: Steren

Esta péliza garantiza el producto por el término de un aio en todos sus
componentesy mano de obra, y tres meses en la bateria, contra cualquier defecto
de fabricacién y funcionamiento, a parti de la fecha de entrega.

CONDICIONES

1. Para hacer efectiva la garantia, debe presentarse esta pdliza o factura o
comprobante de compra y el producto, en el lugar donde fue adquirido o en
Electrénica Steren S.A. de C.

. Electrénica Steren S.A de CV. se compromete a reparar el producto en caso de

estar defectuoso, sin ningdn cargo al consumidor. Los gastos de transportacién

seran cubiertos por el proveedor.

El tiempo de reparacion en ningn caso seré mayor a 30 dias, contados a partir

de la recepcién del producto en cualquiera de los sitios donde pueda hacerse

efectiva la garantia.

El lugar donde se pueden adquirir partes, componentes, consumibles y

accesorios, asi como hacer vélida esta garantia es en cualquiera de las

nN
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ESTA POLIZA NO SE HARA EFECTIVA EN LOS SIGUIENTES CASOS:

1. Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales.
2. Cuando el producto no ha sido operado de acuerdo con el instructivo de uso.
3. Cuando el producto ha sido alterado o reparado por personal no autorizado por
Electrénica Steren S.A. de CV.

El consumidor podra solicitar que se haga efectiva la garantia ante la propia casa
comercial donde adquirié el producto.

Sila presente garantia se extraviara, el consumidor puede recurrir a su proveedor
para que le expida otra pdliza, previa presentacion de la nota de compra o factura
respectiva.

DATOS DEL DISTRIBUIDOR
Nombre del Di
Donmicilio

Fecha de entrega

ELECTRONICA STEREN S.A. DE C.
Bidlogo Maximino Martinez, nim. 3408, col. San Salvador Xochimanca,
Azcapotzalco, Ciudad de México, C.P. 02870, RFC: EST850628K51

STEREN PRODUCTO EMPACADO S.A.DE CV.

Autopista México-Querétaro, Km 26.5, sin nimero, Nave Induslrlal 3-A, col. Lomas
de Boulevares, Tlalnepantla de Baz, Estado de México, C.|
RFC: SPE941215H43

En caso de que tu producto presente alguna falla, o si tienes alguna duda o
pregunta, por favor, llama a nuestro Centro de Atencién a Clientes, en donde con
qusto te atenderemos en todo lo relacionado con tu producto Steren.

Centro de Atencién a Clientes: (55) 15 16 60 00












Atencion a clientes
(55) 1516 6000
f /steren.mexico
© @steren.oficial
© SterenMedia
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